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fich eine gu verfdhaffen; fie follte etrva , Bemwilligungseinholungspflicht”
heifen, ein mit feinen adyt Silben (barunter zwei ,ung") etwas ums-
jtdndliches Gebilde. Wenn nun die Amtsjprache das Mittelglied bemwuft
oder unbemwuft einfady ifiberjprungen hat, jo fteht fie damit nicht allein;
joldge ,Dummbeiten” bat fidy die Sprache fchon friiher erlaubt. BVon
einem Olberg erwarten wiv nidt, dafy er eine Vetrolquelle enthalte; er
jollte cigentlid) Olbaumberg heifer. Der Weinberg [iefert den Wein
audy nicht felber; er ift eigentlidy ein Wein it ok berg. Aud) das Palmil
fliept nicht aus der Balnte, jondern ijt ein Valmkernsl. In Deutjdy-
fand nennt man Dden Bergbaurat amtlich kurgiweq Bergrat — ein
Wort, dag wir audy nicht ohne weiteres verjtehen, und das BVergbau-
recht heifst einfad) Bergrecht. Cinen Paf kann man nidyt verldngern,
und odod) ift uns die Pagverldngerung (ftatt der , Pagiiltigkeitsdauier-
vetlingerung”) gelduftg. (Spradlidy — audy jad)lid) — bedenklicher ift
pann {dyon die ,BVerlangerung der Polizeiftunde”!) Salzburg liegt an
per Calzady und follte eigentlicy heiBen Salachburg wie $Heidelberg
Seidelbeerberg. Sn bder Wortzujammenieung find wir eben freier als
tm Sagbau.

Sn der Didjtung, in den Kiinjten iiberhaupt kann wman von einem
Rritiker nidyt verlangen, dag er es ,fjelber befjer madye”. Die Sprache
ift jhon mebhr Allgemeingut, und es ijt etroas merkmwiirdig, daf ein fo
jharfiinniger Philologe wie W. A. Reinen BVerbejferungsvorjchlag ge-
madyt Hat.

Samaden oder Samedan ?

Ceit einigen Jabren lieft man in unfern 3eitungen nidyts mehr von
Samabden; es heift jet Samedan. Und mandyer, der es gany qut meint,
betont dabei jogar bdie legte Silbe, was aber ein Engadiner entweder
gar nichyt verfteht oder dann nur beldcheln Rann. Die in deutfcher Rebe
bis vor kurgem {iblidje Form mwar Samabden (iibrigens jagen auch) die
Unterengadiner {o!), die ortsiibliche und heute offizielle romanifdye Form
ift Sameban. Und da man dort romanifd) fpricht, mwird das aud
dbie eingig ricdhtige Form fein, und fo Fu fagen und Fu jdreiben auc
in beut{djer Rede bdaher vaterlindifche Pflicht! Wie kann man nur
nody jagen ,Samaden”?! Es [at zwar den Vorteil, daf die Angel-
jachien, die das Engadin ja gern Defuchen, nach den Gefefen ihrer
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Spradje dann ridytig , Samedan” fpredjen, wdhrend fie aus romanijch
,Samedan” dann englifd) ,Samidban” macdyen, womit den Samabdenern
audy nidyt gedient ift. Smmerhin: da Samedan bdie ortsiibliche Spredy-
und Sdyriftform ift, ift es am Plage, dap im amtlichen Gebraud), mwozu
audy Bahn und Pojt gehiren, der Ort fo heift — eben weil man
,bort fo fagt”. Obder nidht?

Jtun erfcheint dort eine romanijhe 3eitung, bdas ,Fogl Ladin”.
Darin ift natiiclid) oft von deutid)jcdymeizerijhen Orten, zum Beijpiel
pon 3iiric) die Rede. AUber den Jlamen ,3iirich” finden wir bort nie;
pie Otabdt heift tmmer ,Turich®, eine altehrmiirdige Form aus der
Reltijch-romifchen eit, da ber Ort nod) ,Turicum® hieh. Erit die Ale-
mannen haben (mit der | zweiten Lautverjchiebung”) in diefem mwie in
pielen andern Wortern (Taberna = 33abern, tegula = 3iegel) aus
pem anlautenden L ein 3 gemadyt. Aber {pricht man in iirid) roma-
nijg ? Wenn man fidy darnad) ridten foll, ,mwie man dort fagt”, fo
miifgten bdie Engadiner aud) in romanifder Rede jagen und {dyreiben
, Jlitid)" oder fogar nur ,3iiri" — fdllt ihnen nicht ein! Sie fagen
,lurich, Berna, Basilea, San Galla“ ufw., objdjon man an bdiefen
Orten nidht romanifch fpricht. Sie halten aljo nidt Gegenred)t!
Unbd haben dod) red)t! Auf romanijd) heift 3iirich Zuridy, und auf
peutid) bheigt Samedan Samabden! Und wer meint, er miijje audy in
peutidjer Rede ,Samedan” fagen, ,weil man dort o jagt”, der barf
~aud) nicht mebhr pon Genf jpredjen, fondern nur nod) von Geneéve,

eben ,weil man dort jo fagt”; er darf aud) nicht mehr von Rom und
Diailand und Florenz reden; bdenn dort fagt man nidt fo. Er darf
aud) nicht mehr ,, Paris” auj der Fweiten GSilbe betonen und mit -s
ausiprechen; denn das tut man dort aucy nicht. Wit andern Worten :
Sn deutjgem Zegt eine frembde IMamensform zu gebraudyen, ift logifd
und rechtlich nicht folgerichtig, jondern eine wollgemeinte, aber
etwas gedankenlofe Jeuerung. Die Jamensform ridytet fidy ver-
niinftigerwetfe nicht nady der Spradye des Drtes, jondern vbes Sprechers.
So halten es alle Kulturodlker — aufer denen deutjdher Sunge! RKein
Weljcher oder Frangofe wird in framzdfijcher Rebe je anbers jagen als
Bale, Coire, St. Gall, Soleure, kein Zeffiner ober Staliener in ita-
lienifhem Zert anders als Bafilea, urigo, BVerna, Lucerna. Wird fid)
je ein Angeljachie darum kiimmern, ,wie man bdort jagt"? $Hat fid
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mohl Churchtll jemals gefragt, wie man BVerlin ,richtig" ausjpredye ?
Der Berliner aber, mwenn er wieder retfert kRanm, reift liber ,Iojdatell”
nach ,Scdndf’ und weiter nady ,Lyong”. Und jo macht’s der Deutjdy-
fchmeiger, wenn er nidgt diber ,Fribourg” fabrt; nur die ,unrichtige”
Gorm , Genf” hat er merkwiivbigerweife bis heute beibelalten, und
LLyon” fpricht er wabricheinlich etas richtiger aus.

Jun it freilich oy u jagen: Daf man jegt von Samedan, Sceuol,
Sujd), Ramoidy ufm. fpricht, gehort zu der an fid) durdjaus bered)
tigten Bewequng zur Erhaltung der romanijdyen Sprache, und da diefe
gefdhrdet ift, glaubt man in der deutjdien Scyweis, ihr aud) mit joldyen
Strofhalimen gu $Hilfe kommen zu miiffen. Ob fie erhalten werden
konne, das kommi vor allem auf die Ronwanen felber an; ob wir
Deutichichroeizer ihr dabei mit ein paar romanifdjen Drtsnamen helfen
Ronnen, ift dody fehr fraglich. Daf wir {. 3. das Romanijdye als vierte
Lanbesiprache anerkannt haben, war redyt und billig; aber man kann
alles iibertreiben.

Mnfer gutes Redyt

Gedanken iiber Deutfd) und Weljeh tm Wallis
pon Adolf Fuy

Weil das Wel{dywallis mehr Kulturboben bat, wirtjdhaftlich jtirker
ift und — im Gegenfal zu frilger — das Dberwallis politifd) domi-
ntert, wiffen viele Eidgenoffen und jogar Amisitellen iiberhaupt nidyt,
baf im Oberwallis Deutjd) gefprochen wird, ja dap diefes Vbermwallis
ber fiidlichjte 3ipfel des Deutjchidyweizertums und der deutjchen Sprache
iiberhaupt ift. Dies im Gegenfay zur vorgefajten Meinung von €. F.
Ramug, der in feinem an fich wabhrbhaft herrlichen ,Gefang von bden
Randern der Rhone* gefdirieben hat, es fei tnuner diefelbe Sprache, die
dem Stromlauf getreu bleibt, und audy jeine Sprache, folglich die fran-
s6fifche Sprache. Diefer Jrrtum ift ebenfalls in die deutjche Uberfefung
hiniibergenommen mworden, wie wenn man in 3iirid), wo diefe verlegt
wurde, nidyt um ein Deutjchwallis wiigte. Man hitte es dod) wenig-
ftens einer erlduternden Fufnote wiirdig finden follen; denn in vielen
Rreifen ijt diefes Deutjchwallis wirtklic) jcdhon vergefjen wie die dewut-
jdgen Spracdyinfeln im Mittelwallis, die innert hundert Sahren fajt voll-
jtindig vom Weljhtum aufgefogen worden find; beinahe vergejjen wie
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